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DIRECCION DE NUEVAS CREACIONES
CAMBIO DE TITULAR

1.

Identificacién del Tramite
- Patente de Invencién
D Patente de Modelo de Utilidad
+ [[] Registro de Disefio industrial

[] Esquema de Trazado de Circuitos Integrados

2.

.Datos del solicitante

D Persona Natural

i

SCHUR INTERNATIONAL A/S

- Persona Juridica

Nombre o denominacién / Nombre Social

Micro D

Documento de identificacién: C.C. D C.E.

Tipo de empresa

Pequena D
NIT D Otro I:] Numero

Mediana D Otra |:|

Direccién del Representante

Ciudad

J.W. Schursvej, DK-8700 Horsens, Dinamarca

Horsens

Direccién Electrénica ' No. Fax -

Nimero telefonico

D Autorizo expresamente a la Superintendencia de Industria y Comercio para que todas las comunicaciones

' sean enviadas a través de la direccion de correo electrénico

3.

RODRIGUEZ D’ALEMAN DILIA MARIA

Datos del representante o apoderado:

C.C. 41.654.882

20824 CSJ

Apellidos y Nombre

|

|

Documento de identificacién

Tarjeta profesional

Direccion del representante

Ciudad

Carrera 11 No. 86-53, Piso 6, Bogota D.C., Colombia

Bogota D.C.

Direccidn electrénica No. Fax

Ntimero telefénico

info@clarkemodet.com.co 6350824

6181088

En caso de haber presentado poder general para asuntas que se adelanten ante la Delegatura de Propiedad

Industrial, sirvase indicar el nimero de su radicacién.

|

PI02-F19 vrl (2012-04-19)




4. Datos de la Inscripcion

Titulo de la Nueva Creacion:

5. Datos del Tramite
Cambio de Titular

De: SCHUR INTERNATIONAL A/S

Domicilio: J.W. Schursvei, DK-8700 Horsens, Dinamaréa

A: SCHUR TECHNOLOGY A/S

Domicilio: Fuglevangsvej 41 8700 Horsens, Dinamarca

6. Anexos ' ’
- Comprobante de pago de la tasa.
B o sifuere el caso.
- Documento que respalde Ia Inscrlpuon segun seael caso.
|:I Documento que acredlte el Iegmmo mteres sn fuera el caso _ '_
A }/ |

7-‘,1!,~'_i.rma _

DILIA MARIA RODRIGUEZ D ALEMAN

Nombre del Flrmante o “Eirma’ st :

c.C. 4‘1.654.882}' 5T Tarjeta Profesional 20824 CSJ

P-3242
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SUPERINTENDENCIA DE INDUSTRIA Y COMERCIO Z/

NIT : 800.176.089-2
- -

] RECIBO DE CAJA No. 13 - 0047951
Industria y Comercio »

SUPERINTENDENCIA

Bogota D.C., Mayo 17 de 2013 - 15:47:25

RECIBIDO DE : CLARKE MODET

NI 83.008.643
*** Soporte del Pago ***
TIPO PAGO BANCO CUENTA No PAGO FECHA PAGO VR PAGO
RECIBODE CA 999999999 39040 25/04/2013 20.000.00

*** Conceptos Pagados ***

CANT_ RENTISTICO CONCFPTO Vr UNDITARIO  Vr.CONCFEPTO
1 50005-01-01 éOLICITUDES 1641 S.DISTINTIVO INSCRIPCION AFECTACION 20.000.00 20.000.00
CB.NOMBRE, DOMICIL
( $20.000.00
SON: **

EINTE MIL PESOS MONEDA CORRIENTE***

SUPERINTENDENCIA DE INDUSTRIA Y COMERCIO

seupreoth BRI

SR No. 09- -000
Recibo de Caja Aplicado al i . Fecha: 2013-05-17 16:00:26  Dep. 2020 DIR.NUEVASCR
wca 0 al Expediente No Tra. 11 PATENTEIYII Eve:%78 FASENACIONALI

Act. 329 CTOINFORMACION Foliosylzl

. Sede Centro: Carrera 13 No. 27 - 00 Pisos 3,4,5 y 10 Bogota, D.C.- Colombia
VYeb: www.sic.gov.co e-mai: info@sic.gov.co Conmutador: (571) 5870000 Fax: (571) 5870284 Linea: 018000-910165 Call Center: {(571) 6513240
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Clarke, Modet & C°

COLOMBIA

E-MAIL: mfo@clarkemodet.com.co
SANTAFE DE BOGOTA, A.A. 92397

COLOMBIA

CESION

El (la) abajo firmante (En adelante EL CEDENTE)

en su caracter de represente legal de SCHUR
INTERNATIONAL A/S

con domicilio en: J.W. Schursve], DK-8700 Horsens,
Dinamarca

por el presente documento declara que cede todos
y cada uno de los derechos que le carresponden o
puedan corresponderle sobre las siguientes
patentes presentadas en Colombia:

Expediente Nr.
09.077.762

Fecha solicitud
JULIO 27, 2009

a SCHUR TECHNOLOGY A/S

con domicilio
Dinamarca

: Fuglevangsvej 41 8700 Horsens,

(En adelante llamada LA CESIONARIA) quien
acepta la cesidn que aqui se le hace y autoriza a
DILIA MARIA RODRIGUEZ D'ALEMAN, tp 20824
con domicilic en Bogotd, Colombia, para que
actuando en su orden, en nombre del (de los)
otorgante (s) tramiten hasta su terminacién la
inscripcién de la presente cesién.

En prueba de la mutua aceptacién de esta cesién
ambas partes CEDENTE y CESIONARIO firman el
presente documento.

Dado y firmado en

/
W

El Cedente /The Assignor

A los Dias de De

| Y —
n v

El Cesionario/The Assignee

Este documento debe ser otorgado ante
Notario publico y legalizado por Apostilla

ASSIGNMENT
The undersigned (Hereinafter THE ASSIGNOR)

legal representative of SCHUR

INTERNATIONAL A/S

domiciled : JW. Schursvej, DK-8700 Horsens,
Denmark

do hereby declares that it assigns all and each
of his rights and privieges on the following
patents in Colombia:

Application Nr.
09.077.762

Application date
July 27, 2009

to SCHUR TECHNOLOGY A/S

with domicile in
Horsens, Denmark

: Fuglevangsvej 41 8700

(Hereinafter THE ASSIGNEE) who accepts the
assignment hereby done and authorizes to
DILIA MARIA RODRIGUEZ D'ALEMAN, tp. 20824,
residing in Bogota, Colombia, in the order of
their oppointment in behalf of grantors to
process until its completion the registration of
this assignment.

As a proof of the mutual acceptance of this
assignment, both parties ASSIGNOR and
ASSIGNEE sign fhe present document.
Granied and signed at

on this day of of

mm

El Cedente /The Assignor

MM

El Cesionario/The Assignee

(This document must be signed before Notary
Public and legalized by apostille

STaNnEDd BY HR, ITSPCR NESTERGAARD K RoA N
COROPORATE LAWY ER

TA) HES CAPACITY AS PROCURATION HOLBER
ZoTH ASSTARNOL AND ASSIEGNOEE

OF

-

Lo

7253



This is to certify that Mr. Jesper Vestergaard Krogh today in my presence
at the Notarial Office approved and signed this document in his capacitiet as
Procuration Holders for Schur Technology A/S and Schur International
A/S according to Procuration Letter af 11.11.2009, signed by Hans Schur.

Pursuant to a transcript from the Danish Commerce and Companies Register
of 11.11.2009 the person, who has signed the Procuration Letter, has powers
to sign on behalf of the Company Schur Tecnologi A/S and Schur Intern-
tional A/S.

Mr. Jesper Vestergaard Krogh has proved his identity by showing pas-
sport.

The Court in Horsens - Denmark, 31.01.2013.
V 4 / . .; -
v &'///2/ 74
A ;

Birthe Vestergaard
Notary Public




APOSTILLE
(Conventlon de La Haye du 5 octobre 1961)

Land: Danmark
Country: Denmark
Dette offentlige dokument /This public document

. er underskrevet af / has been signed by
Birthe Vestergaard

I egenskab af / acting in the capacity of
Notar / Notary Public

er forsynel med seglstempel al / bears the seal/stamp of
Horsens Retskreds / Horsens County Court

Attesteret / Cerified

| Kebenhawn 6. den 11.fcbruar 2013
at Copenhagen the 11 February 2013
afl Udenrigsministeriet

by the Ministry of Foreign Affairs of Denmark
Nr./ N° DNK-00291983
Segl/stempel / Seal/stamp: 10. Underskrift / Signature;

W7

Rabla Ahn




BOGOTA D.C. MAYO 08, 2013
TRADUCCION OFICIAL
(VERIFIQUE ANTES DE PROCEDER)

NOTA DE TRADUCCION: SE TRATA DE UNA PAGINA, A DOBLE COLUMNA EN
IDIOMAS CASTELLANO E INGLES, MISMO CONTENIDO, TITULADA “CESION”

SUSCRITO POR Sr. Jesper Vestergaard Krogh Y CONFERIDA POR SCHUR
INTERNATIONAL A/S, A SCHUR TECHNOLOGY A/S, CON RESPECTO DE LA
SOLICITUD NR. 09.077.762, DE FECHA JULIO 27, 2009; CON CERTIFICACION
NOTARIAL Y APOSTILLA EN IDIOMA INGLES QUE SE TRADUCEN ASI:

El presente es para certificar que el Sr. Jesper Vestergaard Krogh, hoy en mi
presencia en la Oficina Notarial, aprobé y formé este documento en su capacidad
como Titulares de Autorizacién por Schur Technology A/S, y Schur
International A/S, de acuerdo con la Carta de Autorizacién del 11-11-2009,
firmada por Hans Schur.

De acuerdo con una trascripcion del Registro de Comercio y Compaiiia de
Dinamarca de 11-11-2009, la persona que la firmado la Carta de Autorizacion
tiene las atribuciones para firmar en nombre de la Compafia Schur Technologi
A/S, y Schur International A/S.

El Sr. Jesper Vestergaard Krogh ha comprobado su identidad mediante la
exhibicion de su pasaporte.

La Corte en Horsens — Dinamarca, 31-01-2013.
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(FIRMADO Y SELLADO)
BIRTHE VESTERGAARD
NOTARIO PUBLICO
APOSTILLE
(Convencién de la Haya, Octubre 5, 1961)
1. PAIS; DINAMARCA

ESTE DOCUMENTO PUBLICO
2. HA SIDO FIRMADO POR BIRTHE VESTERGAARD

3. ACTUANDO EN SU CALIDAD DE NOTARIO PUB LICO

4. LLEVAEL SELLO/ESTAMPILLADE LA CORTE EN HORSENS
5.EN COPENHAGEN

6. EL DIA FEBRERO 11, 2013.

7
8
9

.POR EL MINISTERIO DE ASUNTOS EXTERIORSES DE DINAMARCA
. NR. DNK-00291983

. SELLO/ESTAMPILLA. (HAY SELLO) MINISTERIO DE ASUNTOS EXTERIORES
10. FIRMADO (HAY FIRMA) RABIA AHMAD

CERTIFICADO DE AUTENTICIDAD: El suscrito Traductor e Intérprete Oficial juramentado, debidamente
registrado ante el Ministerio de Relaciones Exteriores de Colombia, con el presente certifica que esta es una
traduccion al Idioma Castellano, del documento en Inglés anexo para verificacién. Cualquier
reproduccién anula la traduccién, firma y sello.

TRAINING AND EDUCATION SERVICES

Carrera 15 Nr. 99-13 Oficina 411.

Tel. (57 1)623 2925 Fax (57 1) 218 2308. ftreseser!@yahoo.com
Bogota ~ Colombia

FIDEL ANTONIO MURCIA MURCIA
Traductor e Interprete Oficial
Resolucién No. 488/94 Ministerio de Justicia
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Clarke, Modet & (

COLOMEBIA

COLOMBIA

Carrera 11 N° 86-53 Piso 6 Bogota Colombia Tel: (57 1) 6181088 -Fax: (57 1) 6350824 -Email: infogclarkemodet.com.co

PODER

Yo (nosotros), abajo firmante(s)

en mi (nuestro) caricter de representante(s) legales de SCHUR
TECHNOLOGY A/S

una sociedad organizada y existente de acuerdo con las leyes de Horsens,
Dinamarca

y en actual cumplimiento de su objeto social, con domicilio en
Fuglevangsvej 41 8700 Horsens, Dinamarca

por el presente instrumento confiero (conferimos) poder especial a favor
de DILIA MARIA RODRIGUEZ D'ALEMAN, con Cédula de
Ciudadania No. 41.654.882 de Bogotd, y tp. 20824 con domicilio en
Bogotd, Colombia, para que actuando en su orden en nombre del (de la)
otorgante le (la) representen ante cualquier entidad, autoridad y/o
persona, especialmente ante las del orden Administrativo, Contencioso
Administrativo, Judicial, Tribunales de Arbitramento y/o cualquier otro
en lo referente a los siguientes asuntos:

1) Solicitar, tramitar, obtener y/o registrar cualquiera de las modalidades
de Propiedad Industrial, tales como: patentes de invencion, modelos de
utilidad; disefios industriales, variedades vegetales; marcas, lemas,
nombres y ensefias comerciales y denominaciones de origen; asi como
sus renovaciones, promogas, transferencias, cambios de nombre y/o
domicilio, contratos y licencias.

2) Solicitar, tramitar, obtener y/o registrar derechos de autor, en
cualquiera de sus presentaciones asi como la proteccion de secretos
industriales y know-how.

3) Solicitar, tramitar, obtener y/o registrar registros sanitarios, permisos
y/o licencias de funcionamiento; asi como sus renovaciones o prérrogas,
transferencias, cambios de nombre y/o domicilio, contratos y licencias.

4) Ejercer acciones de oposicion, observacién, reclamos, reconsideracion,
reposicion, apelacion, cancelacién administrativa o judicial, nulidad,
proteccion al consumidor, concesién de licencias, proteccion de secretos
industriales y demds acciones y recursos relacionados con derechos
derivados de los asuntos arriba indicados y en contra de la competencia
desleal, acciones derivadas de la obtencién o explotacién de licencias,
acciones de indemnizacién de perjuicios. También podrd(n) intervenir en
juicios civiles, comerciales, penales, contencioso-administrativos, tutelas
y de policia; en acciones o juicios promovidos por ¢l (la) mandante o en
contra el (ella) .

5) Registrar nombres de dominio ante la entidad competente.

6) En el ejercicio de este mandato los mandatarios arriba mencionados
quedan facultados para: conciliar, cancelar, transigir, comprometer en
4rbitros, desistir, recibir y tomar posesion de la cosa objeto de litigio y
renunciar o desistir a derechos concedidos o en curso de concesion,
admitir los hechos del proceso.

7) Ratificar o no la agencia oficiosa.

8) Asi mismo faculto (facultamos) a los mencionados apoderados para
recibir notificaciones y designar apoderados judiciales o extrajudiciales,
sustituir el presente poder y revocar las sustituciones que hicieren.

Dado y firmado en

alos dias de

4,

POWER OF ATTORNEY

1 (we), the undersigned
legal representative(s) of SCHUR TECHNOLOGY A/S.
an organization existing under the laws of Horsens, Denmark

and in present execution of its business activity, domiciled at domicilio en
Fuglevangsvej 41 8700 Horsens, Denmark

do hereby grant POWER OF ATTORNEY to DILIA MARIA RODRIGUEZ
D'ALEMAN, identification card No. 41.654.882 of Bogot4, and tp. 20824
residing in Bogot4 Colombia, to act in the order of their appointment in behalf
of grantor before any entity, authority and/or patural or juridical person,
specially before those Administrative, Administrative-Contentious, Judicial,
arbitration courts, and/or any other, in all matters concerning the following:

1) To apply, process, obtain and/or register any of the modalities of Industrial
Property, such as: Patents of Invention, Utility Models; Designs, plant
varieties; Marks, Slogans, Trade Names and emblems and appellations of
Origin; as well as their renewals, assignments, changes of name and/or
domicile, agreements and licenses.

2) To apply, process, obtain and/or register copyrights of any kind as well as
protection of industrial secrets or know-how.

3) To apply, process, obtain and/or register sanitary registrations, operating
authorizations and/or licenses; as well as their renewals or assignments,
changes of name and/or domicile, agreements and licenses.

4) To bring actions of opposition, observations, claims, reconsideration,
appeal or legal remedies, cancellations, nullity, protection to the consumer,
granting of licenses, protection of trade secrets and other actions related with
rights derived from the above- mentioned matters and against the unfair
competition, actions resulting from the obtaining or exploitation of licenses,
recovering damages actions. They can also intervene or participate in Civil,
Commercial, Criminal or Contentious-Administrative Trials; the actions for
writ mandamus, police actions; in actions, lawsuits or litigations instituted by
the grantor or against him.

5) To register domain names before the competent entity.

6) To the effect of this mandate the above-named proxy are empowered to:
conciliate, cancel, settle, submit to arbitration, withdraw and to receive and
take possession of the litigation related objet and waive or renounce the rights
granted or in process of granting, admit the facts of the case.

7) To ratify or not the officious agency.

8) I (we) hereby appoint the afore mentioned attorneys with powers to receive
notifications and to designate judicial and extrajudicial attorneys, substitute
this Power of Attorney and to revoke such sustitutions.

78250 01 0000.000E
0200-00054/2013 °

Grundafs. &
& i 721
Granted and signed at

on this day of of

FeCT OO, IVIGTIastl

Firma / signatura

M DIreTto

31.01,2013
20000



CERTIFICADO NOTARIAL
(Cuando el solicitante es SOCIEDAD)

dias del mes de de
» el Notario que suscribe DA FE de que:

Alos

(nombre de la persona que firma el poder)

mayor de edad y domiciliado

firmé de su pufio

y letra el documento que antecede,
2. Conoce al (ala) otorgante y que este (a) estd legalmente capacitado
para el otorgamiento,
3. El otorgante ha firmado el referido documento en su cardcter
de
de la persona jurfdica SCHUR TECHNOLOGY A/S

4. La citada persona juridica con sede en Fuglevangsvej 41 8700
Horsens, Dinamarca

esti legalmente constituida, que tiene actualmente

existencia legal y que el acto para el cual se ha otorgado este
poder estd comprendido entre los que constituyen su objeto social.

5. El otorgante tiene efectivamente la representacion que ostenta, que
esta es legitima y que estd facultado para otorgar este poder,

6. las anteriores certificaciones de los puntos 3, 4y 5, me constan porque
he tenido a la vista los documentos auténticos,

Notario Pablico

NOTA: A continuacién de lo anterior, el Cénsul de Colombia debe
autenticar la firma del Notario Pablico,

CERTIFICADO NOTARIAL (Cuando el solicitante es
INDIVIDUO)
A los dias del mes de de

» ¢l Notario que suscribe DA FE de que:

1.

(nombre de la persona que firma el poder)

mayor de edad y domiciliado en
firmé en su presencia

el documento que antecede, conoce al otorgante y que este estd

legalmente capacitado para el otorgamiento.

Notario Pablico
NOTA: A continuacién de lo anterior, el Cénsul de Colombia debe
autenticar la firma del Notario Piblico.

Para todos los demis paises el Sefior Cénsul de Colombia o ante
quien se otorgue, debe expedir una certificacién dejando constancia
1) de la existencia legal de la sociedad, 2) de que esta ejerce
actualmente su objeto social, y 3) de que la persona o personas que
otorgan el poder estin facultadas para hacerlo, dejando

constancia asi mismo de que tuvo a la vista las pruebas que acrediten
tales circunstancias.

LEGALIZACION POR EL CONSUL DE COLOMBIA
O POR APOSTILLA

NOTARIAL CERTIFICATE
( When the applicant is a CORPORATION)

This day of 5
the undersigned Notary CERTIFIES that:

(name of the person who signs the power of attorney)

of legal age and domiciled
in set his hand on
the foregoing document,
2. The grantor is to him personally known and that he/she has legal capacity to
execute the document.
3. The grantor has executed the foregoing document in his capacity
of
of the juridical person SCHUR TECHNOLOGY A/S

4. The mentioned juridical person with place of business in Fuglevangsvej 41
8700 Horsens, Denmark

is duly organized, has actual legal existence and that the purposes for
which the power of attorney is granted are within the scope of its corporate
purposes.

5. The grantor has in f act the referred quality and that his/her
representation is legal and that he/she is empowered to grant this power
of attorney.

6. I have based the above certifications 3, 4 and 5, on the authentic documents
which for such purpose were exhibited to me.

Notary Public
NOTA: Then the Colombian Consul must legalize the signature of the Notary
Public.

NOTARIAL CERTIFICATE
INDIVIDUALS)

( When the applicant is an

On this day of
the undersigned Notary CERTIFIES that:

1.

(name of the person who signs the Power of Attorney)

of legal age and domiciled at

signed in his presence the foregoing
document, the grantor is to him personally known and that he/she has legal
capacity to execute the document.

Notary Public
NOTA: Then the Colombian Consul must legalize the signature of the Notary
Public. »

For all other countries the Colombian Consul or before who it is granted
must issue a certification stating 1) the legal existence of the corporation,
2) that the corporate purposes are actually being accomplished , 3) that
the person or persons who grant this Power of Attorney are empowered
to do it. The Consul will certify also that the documents evidencing those
circumstances were exhibited to him.

LEGALIZATION BY
APOSTILLE.

THE COLOMBIAN CONSUL OR BY



- This is to certify that Mr. Jesper Vestergaard Krogh today in my presence
" at the Notarial Office approved and signed this document in his capacitiet as
Procuration Holders for Schur Technology A/S according to Procuration
Letter af 11.11.2009, signed by Hans Schur.

Pursuant to a transcript from the Danish Commerce and Companies Register
of 11.11.2009 the person, who has signed the Procuration Letter, has powers
to sign on behalf of the Company-Schur Technologi A/S.

Mr. Jesper Vestergaard Krogh has proved his identity by showing pas-
sport.

The Court in Horsens - Denmark, 31.01.2013.

ée Vestergaard

Notary Public




AFOSTILLE

(Convention de La Have du 5 octobre 1961)
Land: Danmarl:
Country: Denmari:
Dette offentlige dokument /Thiis public document
. er underskrevet af / has been sigaed by
Birthe Vestergaurd
. legenskab &l / aciing in the capacity of
Notar / Notary Pubiic

- er forsynet med seglstempel 21 / bears the seal/stamp of
Horsens Retskreds / Horsens County Court

Attesteret / Certified

. | Kebenhavn 6. den 11.februar 2013

al Copenhagen the 11 February 2013
. afl Udenrigsministeriet

by the Ministry of Foreign Affairs of Denmari:
. Nr./n° DNK-00291985
. Seglstempel / Seal/stamp: 10. Underskrifi / sj

f

abia Ahmad




BOGOTA D.C. MAYO 08, 2013
TRADUCCION OFICIAL

e — 7 T (VERIFIQUE'ANTES DEPROCEDER). .~ "

NOTA DE TRADUCCION: SE TRATA DE UNA PAGINA, A DOBLE COLUMNA EN
IDIOMAS CASTELLANO E. INGLES, MISMO CONTENIDO, TITULADA “PODER’

SUSCRITO POR Sr. Jesper Vestergaard Krogh Y CONFERIDO POR SCHUR
TECHNOLOGY A/S A DILIA MARIA RODRIGUEZ D’ALEMAN, PARA REALIZAR

PROCEDIMIENTOS DE PROPIEDAD INDUSTRIAL; CON CERTIFICACION NOTARIAL
Y APOSTILLA EN IDIOMA INGLES QUE SE TRADUCEN ASI:

El presente es para certificar que el Sr. Jesper'Vestergaard Krogh, hoy en mi
presencia en la Oficina Notarial, aprobd y formé este documento eh su capacidad
como Titulares de Autorizacién por Schur Technology A/S, de acuerdo con la
Carta de Autorizacion del 11-11-2008, firmada por Hans Schur.

De acuerdo con una trascripcion del Registro de Comercio y Compaiiia de
Dinamarca de 11-11-2009, la persona que a firmado la Carta de Autorizacion

tiene las atribuciones para firmar en nombre de la Compafiia Schur Technology
A/S. '

El Sr. Jesper Vestergaard Krogh ha comprobado su identidad mediante la
exhibicién de su pasaporte.

La Corte en Horsens — Dinamarca, 31-01-2013.

(FIRMADO Y SELLADO)




(L

BIRTHE VESTERGAARD

- NOTARIO PUBLICO

APOSTILLE
(Convencién de la Haya, Octubre 5, 1961)

" 1. PAIS: DINAMARCA

ESTE DOCUMENTO PUBLICO

' 2. HA SIDO FIRMADO POR BIRTHE VESTERGAARD
3. ACTUANDO EN SU CALIDAD DE NOTARIO PUB LICO
4. LLEVA EL SELLO/ESTAMPILLADE LA CORTE EN HORSENS
; 5.EN COPENHAGEN
6. ELDIA FEBRERO 11, 2013.
7. POR EL MINISTERIO DE ASUNTOS EXTERIORSES DE DINAMARCA

8. NR. DNK-00291985 '
9. SELLO/ESTAMPILLA. (HAY SELLO) MINISTERIO DE ASUNTOS EXTERIORES
10. FIRMADO (HAY FIRMA)  RABIA AHMAD

' CERTIFICADO DE AUTENTICIDAD: El suscrito Traductor e Intérprete Oficial juramentado, debidamente
. registrado ante el Ministerio de Relaciones Exteriores de Colombia, con el presente certifica que esta es una

traduccion al Idioma Castellano, del documento en Ingiés anexo para verificacién. Cualquier
' reproduccién anula la traducci6n, firma y sello.

_TRAINING AND EDUCATION SERVICES
'Carrera 15 Nr. 99-13 Oficina 411.

Tel. (571)623 2925 Fax (57 1)218 2308. treseser] {@yahoo.com
Bogota - Colombia

|

FIDEL ANTONIO MURCIA MURCIA
Traductor e Interprete Oficial

Resolucién No. 488/94 Ministerio de Justicia

| /FW



